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523331-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction de parkings a étages — Budowa wielopoziomowego parkingu
P&R i B&R przy stacji kolejowej Wieliczka Park w Gminie Wieliczka

OJ S 144/2026 29/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Wieliczka
Adresse électronique: magistrat@wieliczka.eu
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa wielopoziomowego parkingu P&R i B&R przy stacji kolejowej Wieliczka Park w
Gminie Wieliczka
Description: 1.Przedmiot zamowienia obejmuje zaprojektowanie i wykonanie robot
budowlanych w zakresie inwestycji pn.: ,Budowa wielopoziomowego parkingu P&R i B&R w
Wieliczce”. 2. Zadanie dofinansowana w ramach dziatania FENX.03.01 Transport miejski
priorytet FENX.03 Transport miejski Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027. 3. Zakres Zamdwienia obejmuje wszystkie niezbedne dziatania
majgce na calu prawidtowe, zgodne z przepisami prawa, warunkami umowy, wymaganiami
podanymi w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym oraz innymi dokumentami stanowigcymi
zatgczniki do SWZ, zaprojektowanie i wykonanie przedmiotu Zamowienia. 4. Przedmiotem
zamowienia jest: opracowaniu kompleksowej dokumentacji projektowej, budowie i przekazaniu
do uzytkowania inwestycji pn. ,Budowa na dziatkach nr ew. 1752/37 i 1752/33, obreb 0001
Wieliczka, wielopoziomowego (3 poziomy) parkingu P&R i B&R zaplanowanego na 250 miejsc
do parkowania dla samochoddw osobowych i 30 miejsc do parkowania dla rowerdéw, ktory
realizowany bedzie w ramach programu FENIKS 2021-2027 (Dziatanie FENX.03.01).” 5.
Przewidywane wielkosci charakteryzujgce przedmiotowy obiekt (na etapie projektu
budowlanego dopuszcza sie zmiane wymiarow w zakresie +5%). « Wymiary zewnetrzne: 74,25
m x 34,10m. « maksymalna wysoko$¢ w najwyzszym punkcie: 7,7m. « liczba kondygnacji — 2
kondygnacje nadziemne + dach uzytkowy * strefa pozarowa — PM « powierzchnia zabudowy -
2 531,925m2 - powierzchnia catkowita — 5 063,85 m2 « kubatura budynku: ~ 19 495,82m3
Identifiant de la procédure: 993fb23a-1f28-4373-982a-915424edd93¢c
Identifiant interne: BZP.271.17.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45213312 Travaux de construction de parkings a étages
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45111200
Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112710 Travaux d'aménagement
paysager d'espaces verts, 45223300 Travaux de construction de parkings, 45223320 Travaux
de construction de parkings de dissuasion, 45233120 Travaux de construction de routes,
45233161 Travaux de construction de chemins piétonniers, 45233223 Travaux de resurfagage
de chaussées, 45233270 Travaux de marquage d'emplacements de parking, 45311200
Travaux d'installations électriques, 63712400 Services de parc de stationnement, 64216000
Services de messagerie et d'information électroniques, 71220000 Services de création
architecturale, 71221000 Services d'architecte pour les batiments, 71240000 Services
d'architecture, d'ingénierie et de planification, 71242000 Préparation du projet et de la
conception, estimation des colts, 71320000 Services de conception technique

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Wieliczka
Code postal: 32-020
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Wieliczka
Code postal: 32-020
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 34 155 000,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o ktérym mowig art. 132 — 139 uPzp, oraz na warunkach okreslonych w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia, zwang dalej ,SWZ”. 2. Do niniejszego postepowania
stosuje sie przepisy witasciwe dla zamdwien o wartosci powyzej progéw unijnych o ktérych
mowa w art. 3 uPzp. 3. Do niniejszego postepowania stosuje sie przepisy dotyczgce roboét
budowlanych. 4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zastosowania procedury odwrécone;j
o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 uPzp, zgodnie z ktdrg najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 5. Do nin. postepowania oraz zawartej w jego wyniku umowy, zastosowanie
ma art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku
z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie zmienionego ROZPORZADZENIEM
RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. 6. W zwigzku z faktem, iz JEDZ nie przewiduje
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz
zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r.
Zamawiajacy, oprécz JEDZ zgda ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia wykonawcy/wykonawcy
wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia dotyczgcego przestanek wykluczenia z
art. 5k rozporzadzenia 833/2014 skfadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
sporzgdzonego wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2.a do SWZ. Oswiadczenia
podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzadzenia 833/2014 sktadane na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy pzp sporzgdzonego
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wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2.b do SWZ. (w przypadku wystgpienia takiego
podmiotu). 7. Informacje uzupetniajgce: Regulacje o ktérych mowa w pkt 5 i 6 wymuszajg na
Zamawiajgcym konieczno$¢ ustalenia, czy wykonawce ubiegajgcego sie o udzielenie
zamowienia publicznego na gruncie danego postepowania nie dotyczg sankcje i zakazy nimi
statuowane, w szczegdlnosci zakaz udzielania zamowien publicznych i sankcja wykluczenia z
udziatu w postepowania (niezaleznie / ponad / obok podstaw (okolicznosci implikujgcych)
wykluczenia regulowanych ustawg PZP), przy czym nie okreslajg one mechanizmu weryfikacji
/ badania tej kwestii oraz wprost nie wigzg one przedmiotowych aspektow kontekstu sytuacji
podmiotowej wykonawcy (tzn. kontekstu owych dodatkowych, regulowanych innymi niz
ustawa PZP aktami prawnymi podstaw wykluczenia z postepowania) z dokumentami i
oswiadczeniami, ktorych ztozenia Zamawiajgcy moze zgodnie z regulacjami ustawy PZP
wymagac / zgdac¢ od wykonawcow stricte celem wykazania braku podstaw wykluczenia z
postepowania. Wobec jednakze faktu, iz wskazane regulacje stanowig przepisy prawa
powszechnie obowigzujgcego i bezposrednio stosowanego, a wiec majg zastosowanie erga
omnes (w zakresie okreslonym ich dyspozycjg) oraz majgc na wzgledzie koniecznosc¢
weryfikacji statusu wykonawcy ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia (w kontekscie
determinowanym przywotanymi wyzej regulacjami rozporzgdzenia) — przy nieprzyznaniu (nie
wyposazeniu) jednakowoz Zamawiajgcemu wprost dostosowanych do tego narzgdzi i
instrumentéw pozwalajgcych na weryfikacje tegoz w ramach standardowej procedury
zamowieniowej regulowanej ustawg PZP, za uzasadnione zostato zastosowanie tym
kontekscie mechanizmu oswiadczeniowego ze strony wykonawcow uczestniczgcych w
postepowaniu — obejmujgcego potwierdzenie, iz dany wykonawca nie stanowi podmiotu
objetego sankcjami i zakazami statuowanymi rozporzgdzeniem, w zwigzku z czym
Zamawiajgcy wymaga ztozenia przez Wykonawce oswiadczenia sporzgdzonego zgodnie z
zatgcznikiem 2.a. do SWZ. W przypadku bazowania przez Wykonawce na zasobach /
zdolnosciach podmiotu trzeciego na etapie badania ofert wymagane bedzie przedtozenie
oswiadczenia ze strony podmiotu trzeciego sporzgdzonego zgodnie z zatgcznikiem 2.b. do
SWZ. W kontekscie powyzszego Zamawiajgcy informuje, iz z racji bezwzglednego
obowigzywania i bezposredniego stosowania przedmiotowych regulacji prawnych (obok
ustawy PZP i niezaleznie od samych zapiséw SWZ — przywotujgcych podstawy wykluczenia
okreslone w art. 108 ustawy PZP) wykonawcy, wobec ktérych istniejg okoliczno$ci, o ktérych
mowa w artykule 5k ust. 1 rozporzgdzenia, podlegac¢ bedg wykluczeniu z udziatu w niniejszym
postepowaniu wprost na podstawie przedmiotowych szczegdlnych regulacji prawnych —
niezaleznie i obok podstaw wykluczenia statuowanych w art. 108 ustawy PZP oraz art. 7
ustawy ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, W zwigzku z czym ztozone przez nich oferty bedg odrzucane jako oferty ztozone
przez wykonawcow podlegajgcych wykluczeniu z udziatu w postepowaniu zgodnie z art. 226
ust. 1 pkt 2 lit. a) uPzp. 7. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 7.1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego —
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1i2 uPzp, oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie 0 zamoéwienie publiczne tytutem Srodka karnego. 7.2) Dokument, o ktérym mowa w pkt
7.1), powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 7.3) Jezeli
w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktorych
mowa w 7.1), lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkoéw, o ktérych
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mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyé, nie
ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Punkt 7.2) stosuje sie. 8. Inwestycja
dofinansowana w ramach dziatania FENX.03.01 Transport miejski priorytet FENX.03
Transport miejski Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-
2027 9. Zamawiajgcy przewiduje uniewaznienie postepowania, jezeli Srodki publiczne, ktore
zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia, nie
zostaty mu przyznane.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132
ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (ij.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z
pozn. zm.)

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: I.
Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Il. Wykonawca zostanie
wykluczony w przypadku zaistnienia przestanki o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp, IIl.
W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada: oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informac;ji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).
Corruption: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488,
z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, Srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobdw
medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930, z 2025 r. poz. 129); 2) jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie
wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a
Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundac;ji
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lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz
z ofertg oswiadczenie, o ktéorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
(JEDZ). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp.

Fraude: |. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okres$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. lll. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: |. Na podstawie art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okres$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h) i pkt 2
ustawy Pzp. lll. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz
z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
(JEDZ). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: |. Na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci. Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim
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dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg o$wiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: |. Na podstawie art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat. IlI.
W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego skfada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informaciji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Motifs d’exclusion purement nationaux: |. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) uPzp - o ktérym mowa w art. 228-230a, art.
250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z
2024 r. poz. 1488, z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930, z 2025 r. poz. 129); b) art. 108 ust. 1
pkt 1 lit g) i pkt 2) - przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe; c) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4
uPzp wyklucza sie Wykonawce wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne. 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), z
przedmiotowego postepowaniu wyklucza sie: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy i rozporzgdzeniu 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow
ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralno$c¢ terytorialng,
suwerennosc¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych albo wpisanego na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6Inych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; 2) Wykonawce ktdérego beneficjentem rzeczywistym w
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rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu ((Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art.
3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120,
295,1598, z 2024 r. poz. 619, 1685, 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 stawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; |l. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek
wykluczenia okreslonych wyzej i dotyczacych: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art.
270- 277d Kodeksu karnego i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z
2023 r. poz. 659 ze zm.), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. 4) wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Ill. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg: - oSwiadczenie, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
skfada: - Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp. -
Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczacag
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: |. Na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
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postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada: - Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616, z 2025 r.
poz. 794) z innym wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo oSwiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej. - oSwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: I. 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i pkt 2) - handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego; b) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) i pkt 2) - powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745). 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: I. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. d) i pkt 2) uPzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 2.
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il.
Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych
w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia
Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j
oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do
wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: I. 1. Na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. e) i pkt 2) uPzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o
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charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia wskazanych w w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku przestanek
wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg odwiadczenie, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o braku
podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada
Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 112 uPzp.
Participation a une organisation criminelle: I. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2)
uPzp z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia wskazanych w w art. art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Ill. W
celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 12 uPzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Budowa wielopoziomowego parkingu P&R i B&R przy stacji kolejowej Wieliczka Park w
Gminie Wieliczka
Description: 1.Przedmiot zamowienia obejmuje zaprojektowanie i wykonanie robot
budowlanych w zakresie inwestycji pn.: ,Budowa wielopoziomowego parkingu P&R i B&R w
Wieliczce”. 2. Zadanie dofinansowana w ramach dziatania FENX.03.01 Transport miejski
priorytet FENX.03 Transport miejski Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027. 3. Zakres Zamdwienia obejmuje wszystkie niezbedne dziatania
majgce na calu prawidtowe, zgodne z przepisami prawa, warunkami umowy, wymaganiami
podanymi w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym oraz innymi dokumentami stanowigcymi
zatgczniki do SWZ, zaprojektowanie i wykonanie przedmiotu Zamowienia. 4. Przedmiotem
zamowienia jest: opracowaniu kompleksowej dokumentacji projektowej, budowie i przekazaniu
do uzytkowania inwestycji pn. ,Budowa na dziatkach nr ew. 1752/37 i 1752/33, obreb 0001
Wieliczka, wielopoziomowego (3 poziomy) parkingu P&R i B&R zaplanowanego na 250 miejsc
do parkowania dla samochoddw osobowych i 30 miejsc do parkowania dla roweréw, ktory
realizowany bedzie w ramach programu FENIKS 2021-2027 (Dziatanie FENX.03.01).” 5.
Przewidywane wielkosci charakteryzujgce przedmiotowy obiekt (na etapie projektu
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budowlanego dopuszcza sie zmiane wymiarow w zakresie +5%). « Wymiary zewnetrzne: 74,25
m x 34,10m. « maksymalna wysoko$¢ w najwyzszym punkcie: 7,7m. « liczba kondygnacji — 2
kondygnacje nadziemne + dach uzytkowy ¢ strefa pozarowa — PM « powierzchnia zabudowy -
2 531,925m2 » powierzchnia catkowita — 5 063,85 m2 « kubatura budynku: ~ 19 495,82m3
Identifiant interne: BZP.271.17.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45213312 Travaux de construction de parkings a étages
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45111200
Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112710 Travaux d'aménagement
paysager d'espaces verts, 45223300 Travaux de construction de parkings, 45223320 Travaux
de construction de parkings de dissuasion, 45233120 Travaux de construction de routes,
45233161 Travaux de construction de chemins piétonniers, 45233223 Travaux de resurfagage
de chaussées, 45233270 Travaux de marquage d'emplacements de parking, 45311200
Travaux d'installations électriques, 63712400 Services de parc de stationnement, 64216000
Services de messagerie et d'information électroniques, 71220000 Services de création
architecturale, 71221000 Services d'architecte pour les batiments, 71240000 Services
d'architecture, d'ingénierie et de planification, 71242000 Préparation du projet et de la
conception, estimation des colts, 71320000 Services de conception technique

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Sutkéw, gmina Wieliczka
Code postal: 32-020
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 34 155 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli udokumentuje
posiadanie srodkéw finansowych lub zdolnosci kredytowej w wysokosci minimum 2 000
000,00 zt. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢
Informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo — kredytowej potwierdzajgcg
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wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub zdolno$¢ kredytowg wykonawcy w okresie
nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 1. Wykonawca musi wykazac, iz posiada ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia na sume gwarancyjng minimum 2 000 000,00 zt. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany do ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych, ze wykonawca
jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze ze: 1.1. w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej dwie roboty
budowlane, a w zakres kazdej z nich wchodzita budowa parkingu wielopoziomowego z
minimum 100 miejscami postojowymi przeznaczonymi dla samochodow. Uwaga: W przypadku
gdy Wykonawca, w celu wykazania spetniania warunku udziatu w postepowaniu, powotuje sie
na doswiadczenie w realizacji robét budowlanych wykonywanych wspélnie z innymi
wykonawcami (w ramach konsorcjum, spotki cywilnej), Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca ten
spetnia warunek w zakresie, w jakim bezposrednio i faktycznie uczestniczyt w wykonaniu tych
robét. Oznacza to, ze doswiadczenie danego Wykonawcy bedzie oceniane adekwatnie do
zakresu rzeczowego robét, ktore rzeczywiscie zrealizowat. 1.2. Wykonawca spetni warunek
jezeli skieruje do realizacji zamdéwienia publicznego nastepujgce osoby: a) Osoba ktéra bedzie
petni¢ funkcje projektanta, posiadajgca uprawnienia budowlane w specjalnosci
architektonicznej bez ograniczen ktore uprawniajg do projektowania, w odniesieniu do
architektury obiektu (uprawnienia o ktorych mowa w art. 15a ust. 2 uPb lub odpowiadajgce im
uprawnienia rwnowazne*), oraz ktéra posiada doswiadczenie jako projektant przy realizacji
co najmniej 3 projektow budowlanych z ktérych kazdy z nich dotyczyt budowy budynku o
kubaturze nie mniejszej niz 15 000 m3. b) Osoba ktora bedzie petnic¢ funkcje kierownika
budowy posiadajgca uprawnienia budowlane w specjalno$ci konstrukcyjno-budowlanej bez
ograniczen (uprawnienia o ktérych mowa w art. 15a ust. 4 uPb lub odpowiadajgce im
uprawnienia rownowazne*) oraz posiadajgca doswiadczenie jako kierownik budowy przy
budowie co najmniej 3 budynkéw o kubaturze nie mniejszej niz 15 000 m3 dla kazdego z tych
budynkdéw. *Za uprawnienia rownowazne Zamawiajgcy uzna uprawnienia budowlane zdobyte
na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisdw oraz uprawnienia rownowazne wydane
obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow uPb oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334 z pézn. zm.). Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie
poszczegodlnych funkcji oséb wskazanych wyzej, pod warunkiem posiadania przez te osoby,
kwalifikacji, uprawnien, oraz doswiadczenia wymaganych dla kazdej z tych oséb. 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany do ztozenia: 2.1. Wykazu robot
budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, daty i
miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — inne
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odpowiednie dokumenty. 2.2. Wykazu os6b, skierowanych przez wykonawce do realizacji
zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole
jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacja
0 podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybodr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: a) kryterium cena: znaczenie
kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Ceny”: L cena = (C min/ C) x
60 pkt gdzie: L cena - liczba uzyskanych punktow dla kryterium ,Cena” ocenianej oferty C min
— cena catkowita brutto w ofercie z najnizszg ceng C - cena catkowita brutto w ofercie
ocenianej
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Zamawiajgcy oceni i pordwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybodr najkorzystniejszej oferty nastapi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: b) Kryterium ,wydtuzenie czasu
trwania gwarancji i rekojmi ponad minimalny” okreslony w miesigcach: znaczenie kryterium —
40 pkt; Opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,wydtuzenie czasu trwania gwaranc;ji i
rekojmi ponad minimalny”: Minimalny czas trwania gwarancji i rekojmi na wykonane roboty
budowlane, materiaty urzgdzenia i wyposazenie liczgc od dnia odbioru koncowego wynosi 60
miesiecy. Zamawiajgcy bedzie przyznawat punkty ofertom, w ktérych Wykonawcy zaoferujg
wydtuzenie czasu trwania gwarancji i rekojmi na wykonane roboty budowlane i materiaty liczac
od dnia odbioru koricowego ponad okres minimalny (tj. ponad okres 60 miesiecy) o czas
trwania wyrazony w miesigcach, przy czym maksymalnym punktowanym wydtuzeniem czasu
trwania gwarancji i rekojmi bedzie 24 miesigce ponad minimalny. Zamawiajgcy bedzie
przyznawat punkty w tym kryterium zgodnie z ponizszym wzorem: LW = (Wof / 24) x 40 pkt
gdzie: LW - liczba uzyskanych punktéw dla kryterium ,wydtuzenie czasu trwania gwarancji i
rekojmi ponad minimalny” ocenianej oferty w ofercie badanej Wof — wydtuzenie czasu trwania
gwaranc;ji i rekojmi wyrazone w liczbie miesiecy (max 24 miesigce) 24 - maksymalnie
punktowane za wydtuzenie czasu trwania gwarancji i rekojmi W przypadku gdy Wykonawca
zaoferuje wydtuzenie czasu trwania gwaranciji i rekojmi o czas przekraczajgcy 24 miesigce,
otrzyma w tym kryterium maksymalng ilo§¢ punktéw (40 pkt), przy czym w umowie zostanie
wpisany zaoferowany czas trwania gwarancji i rekojmi (60 miesiecy + zaoferowany wydtuzony
czas trwania gwaranc;ji i rekojmi). W przypadku niewypetnienia w formularzu oferty punktu 2,
Zamawiajgcy przyzna 0 pkt w tym kryterium.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336015
Canal de communication ad hoc:
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Nom: https://platformazakupowa.pl/pn/wieliczka
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336015

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336015
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
250 000,00 zt (stownie: dwiescie piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100)
Date limite de réception des offres: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 14/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1336015
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu
teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci
otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi
niezwiocznie po usunieciu awarii. 2. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia
ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajgcy, przed otwarciem
ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie,
jaka zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 4. Zamawiajgcy, niezwiocznie po
otwarciu ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1)
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2)
cenach zawartych w ofertach. 5. Informacja zostanie opublikowana na stronie postepowania
na platformazakupowa.pl w sekcji ,Komunikaty”.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy stanowigcymi zatgcznik nr 8 do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 8 do SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 1.1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale nie przystuguja
wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 1
pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi
sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna
byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych”. 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamdéwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwotania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Wieliczka
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Wieliczka
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Wieliczka
Organisation qui traite les offres: Gmina Wieliczka

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Wieliczka
Numéro d’enregistrement: NIP: 6830011450, REGON: 351555364
Adresse postale: ul. Powstania Warszawskiego 1
Ville: Wieliczka
Code postal: 32-020
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Point de contact: Urzad Miasta i Gminy w Wielicze
Adresse électronique: magistrat@wieliczka.eu
Téléphone: +48 122634100
Télécopieur: +48 122786860
Adresse internet: https://www.wieliczka.eu
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/wieliczka
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325, REGON: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

453868-2026
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
Description

Niniejsza zmiana ogtoszenia zostata na podstawie art. 137 ust. 4 uPzp i nastgpita w zwigzku
ze zmiang tresci SWZ dokonang na podstawie art. 137 ust. 1 uPzp,

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: W sekcji "2.1.4 Informacje ogdlne" dodaje sie punkt 9 w
brzmieniu: " 9. Zamawiajacy przewiduje uniewaznienie postepowania, jezeli srodki publiczne,
ktore zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia,
nie zostaty mu przyznane."

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: W zwigzku ze zmiang warunku udziatu w postepowaniu, w
sekcji "5.1.9 Kryteria kwalifikacji" -> "Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac" ->
"Opis kryterium selekgcji": 1. treS¢ ppkt 1.1. przyjeta nastepujace brzmienie: "1.1. w okresie
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej dwie roboty budowlane,
a w zakres kazdej z nich wchodzita budowa parkingu wielopoziomowego z minimum 100
miejscami postojowymi przeznaczonymi dla samochodow. Uwaga: W przypadku gdy
Wykonawca, w celu wykazania spetniania warunku udziatu w postepowaniu, powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych wykonywanych wspélnie z innymi
wykonawcami (w ramach konsorcjum, spofki cywilnej), Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca ten
spetnia warunek w zakresie, w jakim bezposrednio i faktycznie uczestniczyt w wykonaniu tych
robét. Oznacza to, ze doswiadczenie danego Wykonawcy bedzie oceniane adekwatnie do
zakresu rzeczowego robot, ktore rzeczywiscie zrealizowat" 2. tres¢ ppkt 2.1 przyjeta
nastepujgce brzmienie: "2.1. Wykazu robo6t budowlanych wykonanych nie wcze$niej niz w
okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich rodzaju, daty i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktorych
roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty."
Les documents de marché ont été modifiés le: 28/07/2026

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
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Description des changements: W sekcji "5.1.12 Warunki udzielenia zamowienia" tres¢ w
pierwotnym brzmieniu: “(...) Termin sktadania ofert: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktory oferta musi pozostaé
wazna: 90 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 06/08/2026 11:30:00
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni (...)" przyjety
nastepujgce brzmienie: “(...) Termin sktadania ofert: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktory oferta musi pozostaé
wazna: 89 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 14/08/2026 11:30:00
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni (...)"

Les documents de marché ont été modifiés le: 28/07/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6f7b5453-29c2-4b53-8add-dfb231ee97aa - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 28/07/2026 11:28:02 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 523331-2026

Numéro de publication au JO S: 144/2026

Date de publication: 29/07/2026
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